2y Need some advice?

d Free consultation for Foreigners

Nagano Prefecture Multicultural Consultation holds consultation service for foreign residents

November 24, 2021 (Wednesday) 10 am-15pm
Place : Saku City Hall 8F, Meeting Room (3056 Nakagomi, Saku)

Languages available :
Thai « Portuguese *+ Chinese * Korean * Tagalog + Vietnam - Indonesia

English + German * Spanish + Malay  Nepali + Khmer + Myanmar - French

Counseling specialists are as follows
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v Fi#+ (Lawyer) + F]75ZEH £ (Judicial scrivener) : Legal advise ( 4

¥ro5€4wl x L
v’ 1T Bt &+ (Administrative scrivener) : Immigration Procedures,

Acceptance of Foreign workers (For Enterprises)

v ¥ X (¥ : Living - Employment
LHZRHICwIDA
v B0 A & (Tokyo Immigration Bureau) : Status of Residence
<Lk i3
v EATW BT (3) (Government Office) : Procedures required at the office

<AL
Please make a reservation for those who would like to consult a F##+:(Lawyer),

deadline is November 18. Consultation will be confidential and free of charge.

For reservation and Inquiry

Nagano Prefecture Multicultural Consultation Center
> Tel : 026-219-3068 EiiE]
» LINE Tel : Please scan this QR code 2>
» E-mail : yoyaku@anpie.or.jp
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Website : https://www.naganoken-tabunka-center.jp/>=>-> '
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Migration Exchange Promotion Division, Saku City Hall
Tel : 0267-62-3283
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@’f‘ Esta precisando de consulta para seus problemas?
4 Participe da CONSULTA GRATUITA para ESTRANGEIROS

Realizagdo: Centro de Consulta Multicultural da Provincia de Nagano

Nagano- ken Tabunka Kyosel Sodan Center

(R R ZLHLEMEK 5 —)

dia 24 de novembro de 2021 (quarta-feira), das 10h as 15h
Prefeitura de Saku — 8F ( endereco: Saku-shi Nakagomi 3056 )

Consulta em 15 idiomas:
tailandés - portugués - chinés - coreano - filipino - vietnamita - indonésio

Consultas sobre diversos assuntos:

bengoshi shiho shoshi

inglés - alemao - espanhol - malaio ‘- nepalés - khmer - birmanés - francés
leis, com Advogado (7 %+) e Escrivio Judicial (EAEL)
gyosei shoshi

procedimentos da Imigracao, com Despachantes (1THE L ‘

dificuldade do dia a dia e de trabalho, com Centro de Apoio Maisapo

visto de permanéncia, com Agente da Imigragao de Téquio

procedimentos da Prefeitura

Consulta com advogado B) necessario fazer reserva até 18 de novembro de 2021.
O conteudo da consulta sera mantido em sigilo absoluto.

As empresas que desejam fazer consultas sobre contratacao de funcionarios
estrangeiros também poderao participar.

- N WA

Informacgoes e Reservas:

@ Centro de Consulta Multicultural da Provincia de Nagano
Nagano- ken Tabunka Kyose| Sodan Center

(R & RZSXEHERHK 5 —)

> Tel : 026-219-3068 opHO]
> Ligacao do LINE: utilize o QR === %

» E-mail: yoyaku@anpie.or.jp

https://www.naganoken-tabunka-center.jp/ —=——

Iju Koryu Suishin-ka

@ Prefeitura de Saku, Setor BAFRMHEETR Tel: 0267-62-3283
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Ban c6 mudn tw van nhirng gi dang gip
2N khé khiin khong?

Thong tin tu van mién phi cho ngudi nudc ngoai

Trung tAm tu van cong dong da vin hoa tinh NAGANO s& t6 chirc mot budi tu van

dugc mién phi cho ngudi nudc ngoai.

Ngay 24 thang 11 nim 2021 (thi 4) Tir 10:00 dén 15:00
Pja diém : Phong hi hop tai Toa thi chinh SAKU, F 8 (S6 3056 Tp. SAKU,
NAKAKOMI)
C6 thé tu van nhitng ngdn ngit sau:
Tiéng Thai, Tieng B6 Pao Nha, Tiéng Trung, Tiéng Han, Tiéng Tagalog, Tiéng Viét,

Tiéng Indonesia, Tiéng Anh, Tiéng Puc, Tiéng Tay Ban Nha, Tiéng M4 Lai, Tiéng Nepal,
Tiéng Khmer, Tiéng Myanmar, Tiéng Phap.

Hoi tu van s& dugc tu van v6i nhimg chuyén vién sau. Thong tin bi mat s& duoc bao mat. Tu
van mién phi. Nhiing ai mudn Luét Su tu van vui long dang ki.. = Han dang ky dén 18 /11

v Luat Su, Nhan vién Tu phap: C6 thé tu van nhitng kho khin vé luét phap.
v/ Nhén vién Tu phap: C6 thé tu van bat ké kho khan vé thii tuc xuit nhin cinh.

Ciing c6 thé tu van vé viéc ti€p nhan ngudi nudc ngoai (Danh cho Doanh nghiép)
v Trung tdm Maisapo: Ban co thé tu van tat ca cac van dé dang kho khan trong cudc song

va cong viéc lam.

v' Cuc quan Iy xuat nhap canh Tokyo: Tu van dugc nhiing khé khan vé tw cach luu tri.

v" Uy Ban noi dang & (noi): C6 thé tu van dugc vé cac thii tuc cin thiét tai Uy Ban.

Khi muon d:ing ky, néu khong rd xin lién hé
Trung tim tu van cong dong da vin héa tinh NAGANO Tel: 026-219-3068
» Goi LINE: Hay goi vao ma Qr bén phai »->- 10
» E.mail: yoyaku@anpie.or.jp [=]

Trang wed: https://www.naganoken-tabunka-center.jp/ - ->-

Toa thi chinh SAKU, B§ phén xiic tién giao luu di cw. Tel:0267-62-3283
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May problema ka ba?
Tara na’t Kumunsulta

o
52

Walang Bayad na Outreach Consultation ng
Nagano Prefecture Multicultural Consultation Center

Nobyembre 24, 2021 (Miyerkules) 10:00~3:00

8F Main Conference Hall Saku City Hall (3056 Nakagomi Saku City)
Mga Suportadong Wika :

Thai * Portuguese + Chinese *+ Korean - Tagalog + VietNam - Indonesia -

English + German + Spanish « Malaysia + Nepali + Khmer + Myanmar + French

Maaaring kumunsulta sa mga ekspertong tagapayo.

v Lawyer * Judicial Scrivener o Shiho Shoshi: Konsultasyon sa Batas

v' Administrative Scrivener o Gyosei Shoshi: Konsultasyon sa proseso sa Imigrasyon

Pagtanggap ng mga banyagang manggagawa (para sa kompanya)
v" My Sapo: Konsultasyon sa Pamumuhay at Trabaho e )

v Tokyo Immigration Bureau:Konsultasyon sa Status of Residence %
v Opisina ng Gobyerno:Konsultasyon sa mga proseso sa Munisipyo ‘

Libre at mananatiling kompidensiyal ang mga konsultasyon.

Walang reserbasyon maliban sa konsultasyon sa abogado at ang pagpapatala

para rito ay hanggang Nobyembre 18, 2021 (Huwebes).

Para sa Reserbasyon at Katanungan

Nagano Prefecture Multicultural Consultation Center

» Tel : 026-219-3068
» LINE Call : I-scan ang QR code >>->
» E-mail Address : yoyaku@anpie.or.jp (=l

OfA0

Website : https://www.naganoken-tabunka-center.jp/>=>-> ::.. .
b

Saku City Hall Migration and Exchange Promotion Division
» Tel : 0267-62-3283
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g Kegiatan Acara Kunjungan Konsultasi WNA
N

Nagano-ken Tabunka Kyosei Soudan Center akan mengadakan kegiatan

“Acara kunjungan konsultasi WNA" di beberapa lokasi di bawah ini.

Kota SAKU

Tanggal dan Wkutu: Jam 10:00-15:00 hari Rabu Tanggal 24 November 2021
Alamat: Saku-shiyakusyo - 8F ruang konferensi utama
Saku-shi Nakagomi 3056
Konsultasi tersedia dalam 15 bahasa

Thai - Portugis - Mandarin - Korea selatan - Tagalog - Vietnam - Indonesia

Inggris + Jaman - Spanyol - Malayu - Nepal - Khmer - Myanmar - Prancis

bengoshi shihou shoshi

v' Pengacara (+5 =) Ahliyudisial (RliZEXL): bisa konsultasi untuk hokum

%Tolong pemesanan sampai tanggal 18 November

gyousei shoshi

v" Ahli tulis administrai ({TEXE ). bisa konsultasi untuk imigrasi

v' FEFUL\E(X:bisa konsultasi untuk kehidupan dan kerja

v" Layanan imigrasi regional Tokyo:bisa konsultasi untuk status tempat tinggal
v Kantor pemerintahan:bisa konsultasi semua m

£«

>¢Acara konsultasi bisa orang spesial dan rahasia

2¢Acara konsultasi gratis

Manajiemen puncak silakan konsultasi

Kontak informasi

@®Nagano-ken Tabunka Kyousei Center (REEZXEHEL 5 —)

> Tel: 026-219-3068 OO0
> LINE telepon: QR =——— i
» Email: yoyaku@anpie.or.jp

@Saku Shiyakusyo ljyuu Kouryu Suisin-ka
» Tel: 0267-62-3283
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